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A DEPOSER A DEPOSER

Urzadzenie i EN MAGASIN EN DECHETERIE

jego akcesoria
nadajg sie do
ecyklingu

Punkty odbioru na www.quefairedemesdechets.fr
Zapewnij sobie prywatng naprawe lub oddanie
urzadzenia!


http://www.quefairedemesdechets.fr/

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac si€ z instrukcjami
bezpieczenstwa i zachowac je na przysztoSc.

1. Ostrzezenie: Ten produkt zawiera baterie litowo-polimerowe.

2. Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo zadtawienia - Dzieci ponizej 3 roku zycia mogg
zadtawié sie lub udusi¢ kamerg ze wzgledu na jej niewielki rozmiar. Wymagany
nadzér osoby dorostej. Kamere nalezy trzymacé z dala od matych dzieci i zwierzat
domowych, aby unikng¢ jej przezucia i potkniecia. Zepsute przyciski lub czesci
nalezy natychmiast wyrzucic.

3. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni Celsjusza do
40 stopni Celsjusza. Nizsza lub wyZsza temperatura moze mie¢ wptyw na
dziatanie produktu.

4. Nigdy nie nalezy otwieraC produktu. Dotkniecie wewnetrznych elementéw
elektrycznych moze spowodowac¢ porazenie prgdem. Naprawy lub serwis
powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

5. Nie wystawiaC na dziatanie ciepta, wody, wilgoci, bezpoSredniego $wiatfa stonecznego!

6. Urzadzenie nie jest wodoodporne. Przedostanie sie wody lub ciat obcych do
wnetrza urzgdzenia moze spowodowaé pozar lub poraZenie prgdem
elektrycznym. Jesli do urzgdzenia dostanie sie woda lub ciato obce, nalezy
natychmiast przerwa¢ korzystanie z urzgdzenia.

7. Ladowanie wytgcznie za pomocg dostarczonego kabla USB.

8. Nie nalezy uzywa¢ nieoryginalnych akcesoriow razem z produktem, poniewaz
moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.



Wprowadzenie do zestawu mikroskopu

Mikroskop dla dzieci to nowa koncepcja mikroskopu cyfrowego,

ktory moze by¢ uzywany jako reczne lub stotowe narzedzie
powiekszajgce, zapewniajgce jasne i wyrazne obrazy.

Oferuje on system oswietlenia z 6 diodami LED o regulowanej

jasnosci bieli. Aby zapewnic elastycznos¢ w przegladaniu

danych wizualnych, mikroskop jest wyposazony w odchylany 2-

calowy kolorowy ekran. i Dtugotrwata obserwacja jest wygodna

dla kregostupa szyjnego.

Moze by¢ sSwietnym przenosnym towarzyszem w domu, na zewnatrz, w

laboratorium, szkole, pracy lub w terenie.

Mikroskop i akcesoria Opis uzytkowania

@ Cyfrowy mikroskop - mikroskop przechowuje probki bardzo

matych rzeczy na przezroczystych szklanych szkietkach.
Mikroskop $wieci jasnym Swiattem z lampy LED przez matg
probke, a nastepnie soczewki sprawiajg, ze prébka wyglada na

bardzo duza.

@ Kabel do transmisji danych typu C - do przesytania danych z
mikroskopu, tadowania.

() Instrukcja obstugi - pomaga uzytkownikom w prawidtowej
obstudze i konserwacji mikroskopu w celu uzyskania wysokiej

jakosci wynikow obserwaciji.



Szczegoly dotyczace mikroskopu

1. Wyswietlacz 1.1 Przycisk zasilania/menu 1.2
Przycisk w dot 1.3 Przycisk w gore
1.4 Przycisk 2. Wskaznik 3.Pierscien ostrosci 4. przezroczysta
Ok pracy pokrywa
5.Gniazdo kart 6.Port tadowania typu Lampa pierscieniowa z 7,6 diodami
SD C LED
8.0biektyw

1. Wyswietlacz: Jest to centralny obszar do przegladania,
konfigurowania i wykonywania funkcji przechwytywania
mikroskopu. Obrazy przesytane przez obiektyw bedg wyswietlane
na ekranie w celu obserwacji (mozna wybraé powiekszenie
obrazow od 1X do 8X w celu szczegoétowego przegladania i
przechwytywania). Dodatkowo interfejs ten zawiera ustawienia
parametrow ekranu wyswietlacza, a takze regulacje jasnosci
oswietlenia mikroskopu.

2. Wskaznik pracy: Niebieski wskaznik zaswieci sie po wigczeniu
mikroskopu, a niebieskie Swiatto wskaznika pracy bedzie migac

podczas fotografowania i nagrywania wideo.



3. Pierscien ostrosci: Obroc ten pierscien bardzo powoli, aby ustawic
ostrosc¢ i



Wyswietla obserwowang prébke, zapewniajac dobrg widocznosgé.

4. Przezroczysta pokrywa: Ta pokrywa zapewnia wyrazny widok
aktualnego stanu probki podczas obserwacji (wysoko$é pokrywy
jest ustawiona tak, aby pasowata do optymalnej odlegtosci
ogniskowej mikroskopu).

5. Gniazdo kart SD: To gniazdo stuzy do wktadania karty SD w
celu przechowywania zarejestrowanych zdjeé¢ i filmow.

6. Port tadowania typu C: Port fadowania typu C stuzy do
tadowania i przesytania danych.

7. 6 diod pierscieniowych: Oswietlenie obserwowanego obiektu,
aby byt wyraznie widoczny.

8. Obiektyw: Obiektyw stuzy do powiekszania szczegotow

obserwowanej probki i przenoszenia ich na mikroskop.

Instrukcja obstugi mikroskopu

1. Kontrola przed obserwacja.

Kontrola mikroskopu
(@ Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania/menu na monitorze,

aby podswietli¢ ekran.
(@Nacisnij przycisk "+", aby sprawdzi¢, czy $wiatto jest wigczone,
nacisnij przycisk "+/-", aby sprawdzi¢, czy ekran jest powiekszony

lub pomniejszony, i nacisnij przycisk "+/-", aby sprawdzi¢, czy

Swiatto jest wylaczone.



2. Zacznij obserwowac

(D Wskaza¢ mikroskopem na obserwowany obiekt, upewnié sie, ze
obiekt jest wysrodkowany na okragtej ostonie przepuszczajgcej

Swiatto i przy

krawedz poétprzezroczystej pokrywy.

(2) Dostosuj nachylenie ekranu wyswietlacza do kata patrzenia.

@ Delikatnie obro¢ pierscien ostrosci mikroskopu i uwaznie
obserwuj zmiany na ekranie, jesli jest wyrazny, mozesz robi¢

zdjecia lub nagrywac filmy zgodnie z wkasnymi potrzebami.

Instrukcje konfiguraciji

1. Mikroskop wiaczony/wytaczony

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/M przez 2 sekundy, aby
wyswietli¢ ekran startowy.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/M przez 2 sekundy, aby
wytaczyC urzadzenie.

2. Tryb fotograficzny

(@) Z interfejsu menu do trybu fotografowania, naciénij krétko
przycisk "+/-", aby otworzy¢ Swiatto wypetniajgce, nacisnij krétko
przycisk "+/-", aby dostosowac jasnosc swiatta wypetniajgcego.

(@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk "+/-", aby powiekszy¢ lub
pomniejszycC obraz (zakres wielokrotnosci

powiekszenia/zmniejszenia obrazu: 1X-8X).
(3)Naciénij krétko przycisk OK, aby zrobi¢ zdjecie (wskaznik pracy
mignie raz na niebiesko podczas robienia zdjecia), a nastepnie

nacisnij krotko przycisk



Przycisk Power/M, aby powrdéci¢ do interfejsu menu.
3. Tryb wideo
(Dz interfejsu menu do trybu wideo, naciénij krétko przycisk "+/-",

aby otworzy¢ swiatto wypetniajgce, cyklicznie naciskaj krotko

przycisk "+/-", aby dostosowac¢ wypetnienie.

jasnos¢ swiatta.

(@ Naciénij krétko przycisk Ok, aby rozpoczaé nagrywanie
(wskaznik pracy miga na niebiesko podczas nagrywania) i nacisnij
krotko przycisk Power/M, aby powrdcié do interfejsu menu.

4.Tryb odtwarzania

Q@) Z interfejsu menu do trybu odtwarzania, naciénij krétko przycisk
"+/-", aby wyswietli¢ wszystkie udane pliki zdjec i pliki wideo.

(@ Krétko naciénij przycisk Power/M, aby uzyskaé dostep do

opcji usuwania plikow.

(@) Wybierz plik wideo, nacisnij krétko przycisk OK, aby rozpoczaé
odtwarzanie i nacisnij krotko przycisk Ok, aby zatrzymac
odtwarzanie.

(@ W tym trybie nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, aby

powroci¢ do interfejsu menu.

5.Tryb ustawien
Po wejsciu do menu ustawien nacisnij krétko przycisk "+/-" w gére i
w doét, aby wybrac typ ustawien, nacisnij przycisk Ok, aby

potwierdzi¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby potwierdzié.

Krétko nacisnij przycisk Power/M, aby powroci¢ do poprzedniego menu.



Specyfikacja produktu

Wideo 1080P(interpolowany), 720P(interpolowany),
VGA
Ekran 2,0-calowy ekran LCD Super HD

Format wideo/zdje¢

AVILIPG

48M/20M/18M/16M/12M/8M/5M/3M/2M

Zdjecie
(Interpolowane)
Bateria Wbudowany akumulator litowo-jonowy 800
mAh (opcja)
Pamieé Obstuga kart Micro SD o pojemnosci 32 GB
powiekszenie 1000X
Zoom 1X-8X

Swiatta LED

Abuot 400 lumendw




Uwaga - Wszystkie produkty mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
Zastrzegamy sobie prawo do btedoéw i pominie¢ w instrukcji.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu

q

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone do niego baterie zawierajg materiaty,
komponenty i substancje, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla zdrowia i srodowiska, jesli ze
zuzytym materiatem (wyrzuconym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami) nie
postepuje sie prawidtowo.

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie sg oznaczone symbolem przekreslonego
kosza na $mieci, widocznym powyzej. Symbol ten oznacza, ze sprzet elekiryczny i
elektroniczny oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi,
ale powinny byc¢ utylizowane oddzielnie.

Jako uzytkownik kohcowy wazne jest, aby przekazaC zuzyte baterie do odpowiedniego i
wyznaczonego zaktadu. W ten sposéb upewnisz sie, ze baterie zostang poddane
recyklingowi zgodnie z przepisami i nie bedg szkodliwe dla sSrodowiska.

Wszystkie miasta utworzyty punkty zbiorki, w ktorych sprzet elektryczny i elektroniczny oraz
baterie mozna bezptatnie oddaé w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiérki lub odebraé
z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w wydziale technicznym
danego miasta.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu

Ostrzezenie: wewnatrz znajduje sie bateria litowa


http://www.facebook.com/denver.eu

Kontakt

Skandynawia

Siedziba giéwna
Denver A/S Omega
5A, Soeften DK-
8382 Hinnerup
Dania

Telefon: +45 86 22 61 00
(Nacisnij "1", aby uzyska¢ wsparcie)

E-mail

W przypadku pytan technicznych prosimy o
kontakt:

support.hq@denver.eu

W przypadku innych pytan prosimy o kontakt:
contact.hg@denver.eu

Beneluks

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
Holandia

Telefon: 0900-3437623

E-mail: support.ni@denver.eu

Hiszpania/Portugalia

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nawa
16 Parque Tecnologico

46980 PATERNA

Walencja (Hiszpania)

Hiszpania
Telefon: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugalia:
Telefon: +35 1255 240 294
E-mail: denver.service@satfiel.com

Niemcy

Denver Germany GmbH Serwis
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Telefon: +49 851 379 369 40

E-mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Naprawa i serwis
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(dla TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
smartfondw i tabletow)

Tel: +49 851 379 369 69
E-mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wieden

Telefon: +43 1 904 3085
E-mail: denver@lurfservice.at

Jesli Twoj kraj nie jest wymieniony
powyzej, napisz wiadomos¢ e-mail na
adres support@denver.eu.

) denver
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